
B1 Redemittel Cheat Sheet

100 Phrases for "Gemeinsam etwas planen" | Goethe B1 & telc B1

Making Suggestions (Vorschläge machen)

Phrase (German) Translation Example

Ich habe eine Idee … I have an idea … Ich habe eine Idee: Wollen wir am Samstag
einen Ausflug machen?

Wie wäre es, wenn wir …? How about if we …? Wie wäre es, wenn wir uns um 10 Uhr
treffen?

Wollen wir vielleicht …? Maybe we could …? Wollen wir vielleicht mit dem Zug fahren?

Ich würde vorschlagen, dass wir … I would suggest that we … Ich würde vorschlagen, dass wir Proviant
mitnehmen.

Was hältst du davon, wenn wir …? What do you think about …? Was hältst du davon, wenn wir am Bahnhof
treffen?

Lass uns doch … Let's … Lass uns doch ein Geschenk zusammen
kaufen.

Wir könnten doch … We could … Wir könnten doch eine Überraschungsparty
organisieren.

Ich schlage vor, wir … I suggest we … Ich schlage vor, wir teilen die Aufgaben auf.

Mein Vorschlag wäre … My suggestion would be … Mein Vorschlag wäre, dass jeder etwas
mitbringt.

Können wir nicht …? Can't we …? Können wir nicht einfach mit dem Auto
fahren?

Sollen wir vielleicht …? Should we maybe …? Sollen wir vielleicht auch Getränke besorgen?

Hättest du Lust, …? Would you like to …? Hättest du Lust, am Wochenende zu helfen?

Ich hätte da einen Vorschlag. I have a suggestion. Ich hätte da einen Vorschlag. Wir teilen die
Kosten.

Eine Möglichkeit wäre … One option would be … Eine Möglichkeit wäre, dass wir online
bestellen.

Wir sollten vielleicht … We should maybe … Wir sollten vielleicht früher anfangen.

Was sagst du dazu, wenn wir …? What do you say to …? Was sagst du dazu, wenn wir bei mir feiern?

Ich denke, wir könnten … I think we could … Ich denke, wir könnten einen Kuchen backen.

Mir ist eingefallen, dass wir … It occurred to me that … Mir ist eingefallen, dass wir Musik brauchen.

Warum machen wir nicht …? Why don't we …? Warum machen wir nicht eine Liste?

Es wäre gut, wenn wir … It would be good if … Es wäre gut, wenn wir alles vorher planen.

Asking Partner's Opinion (Nach Meinung fragen)

Phrase (German) Translation Example

Was denkst du? What do you think? Wir könnten am Sonntag gehen. Was denkst
du?

Wie siehst du das? How do you see it? Ich finde 9 Uhr gut. Wie siehst du das?



Phrase (German) Translation Example

Bist du damit einverstanden? Do you agree? Dann treffen wir uns am Bahnhof. Bist du
einverstanden?

Passt dir das? Does that work for you? Samstag um 14 Uhr—passt dir das?

Was meinst du dazu? What's your opinion? Der Bus ist billiger. Was meinst du dazu?

Hast du eine bessere Idee? Do you have a better idea? Das ist mein Vorschlag. Hast du eine bessere
Idee?

Wie findest du das? How do you find that? Wir könnten Pizza bestellen. Wie findest du
das?

Was würdest du vorschlagen? What would you suggest? Ich bin unsicher. Was würdest du
vorschlagen?

Welche Option gefällt dir besser? Which option do you prefer? Bus oder Zug—welche Option gefällt dir
besser?

Hast du vielleicht eine andere Idee? Do you have another idea? Das ist zu teuer. Hast du eine andere Idee?

Ist das okay für dich? Is that okay for you? Ich bringe den Salat mit. Ist das okay für
dich?

Kannst du dir das vorstellen? Can you imagine that? Wir machen ein Picknick. Kannst du dir das
vorstellen?

Wärst du damit einverstanden? Would you agree? Jeder zahlt 20 Euro. Wärst du einverstanden?

Hast du noch Wünsche? Any other wishes? Ich glaube, wir haben alles. Hast du noch
Wünsche?

Fällt dir noch etwas ein? Can you think of anything else? Essen, Getränke, Musik … Fällt dir noch
etwas ein?



Agreeing (Zustimmen)

Phrase (German) Translation Example

Das finde ich eine gute Idee! I think that's a good idea! Mit dem Zug fahren? Das finde ich eine gute
Idee!

Das hört sich super an! That sounds great! Eine Grillparty? Das hört sich super an!

Du hast recht. You're right. Stimmt, der Bus ist billiger. Du hast recht.

Einverstanden! Agreed! 15 Uhr am Hauptbahnhof? Einverstanden!

Ja, das passt mir gut. Yes, that works for me. Samstag um 10? Ja, das passt mir gut.

Das klingt gut. That sounds good. Jeder bringt etwas mit? Das klingt gut.

Gute Idee! Good idea! Blumen als Geschenk? Gute Idee!

Ja, genau! Yes, exactly! Wir sollten früher losfahren. Ja, genau!

Damit bin ich einverstanden. I agree with that. 20 Euro pro Person? Damit bin ich
einverstanden.

Das gefällt mir. I like that. Ein Ausflug ans Meer? Das gefällt mir.

Ja, machen wir das so. Yes, let's do it that way. Dann teilen wir die Kosten? Ja, machen wir
das so.

Das ist eine tolle Idee! That's a great idea! Eine Überraschung? Das ist eine tolle Idee!

Super, das machen wir! Great, let's do that! Kuchen backen? Super, das machen wir!

Ja, so können wir es machen. Yes, we can do it that way. Du kaufst das Geschenk, ich die Karte? Ja,
so geht's.

Perfekt! Perfect! Dann holen wir den Kuchen um 12? Perfekt!

Disagreeing Politely (Höflich widersprechen)

Phrase (German) Translation Example

Das ist zwar ein guter Vorschlag, aber … That's a good suggestion, but … Das ist zwar gut, aber Samstag ist besser.

Ich sehe das ein bisschen anders. I see it a bit differently. Ich sehe das anders. Der Zug ist schneller.

Ich fände es besser, wenn wir … I would prefer if we … Ich fände es besser, wenn wir uns früher
treffen.

Wie wäre es stattdessen mit …? How about … instead? Wie wäre es stattdessen mit einem
Gutschein?

Das ist keine schlechte Idee, aber … Not a bad idea, but … Das ist keine schlechte Idee, aber zu teuer.

Ich bin mir nicht sicher, ob … I'm not sure if … Ich bin mir nicht sicher, ob das klappt.

Hmm, ich weiß nicht … Hmm, I don't know … Hmm, ich weiß nicht. Das ist ziemlich weit.

Könnten wir nicht lieber …? Couldn't we rather …? Könnten wir nicht lieber mit dem Auto fahren?

Das finde ich nicht so gut, weil … I don't think that's good because
…

Das finde ich nicht so gut, weil es zu spät ist.

Ich hätte einen anderen Vorschlag. I have a different suggestion. Ich hätte einen anderen Vorschlag: Sonntag?

Das Problem ist nur, dass … The only problem is … Das Problem ist nur, dass ich am Samstag
arbeite.

Wollen wir nicht lieber …? Don't we want to rather …? Wollen wir nicht lieber etwas Praktisches
schenken?

Leider passt mir das nicht so gut. Unfortunately that doesn't work
for me.

14 Uhr? Leider passt mir das nicht so gut.



Phrase (German) Translation Example

Ich würde eher … vorschlagen. I would rather suggest … Ich würde eher einen Restaurantbesuch
vorschlagen.

Das könnte schwierig werden, weil … That could be difficult because … Das könnte schwierig werden, weil die Züge
voll sind.

Eine Alternative wäre … An alternative would be … Eine Alternative wäre, dass wir am Freitag
feiern.

Ich verstehe, aber … I understand, but … Ich verstehe, aber das Budget ist zu klein.

Das stimmt, allerdings … That's true, however … Das stimmt, allerdings haben wir wenig Zeit.

Vielleicht ist es besser, wenn … Maybe it's better if … Vielleicht ist es besser, wenn wir uns
aufteilen.

Lass mich kurz überlegen … Let me think … Lass mich überlegen … Nein, das wird zu
stressig.



Compromising (Kompromisse finden)

Phrase (German) Translation Example

Okay, dann machen wir einen Kompromiss. Let's make a compromise. Okay, Kompromiss: 11 Uhr statt 10.

Können wir uns in der Mitte treffen? Can we meet in the middle? Du sagst 50€, ich 30. Mitte treffen?

Wie wäre es mit einem Mittelweg? How about a middle ground? Mittelweg: Bus hin, Zug zurück.

Dann einigen wir uns auf … Let's agree on … Dann einigen wir uns auf Samstagmittag.

Gut, dann machen wir es so. Good, let's do it that way. Gut, du Essen, ich Getränke.

Das ist ein fairer Vorschlag. That's a fair suggestion. Jeder zahlt die Hälfte? Das ist fair.

In Ordnung, ich bin einverstanden. Alright, I agree. 10:30 Uhr? In Ordnung, einverstanden.

Dann treffen wir uns also bei … Then we'll meet at … Dann treffen wir uns bei 40 Euro fürs
Geschenk.

Okay, das können wir so machen. We can do it that way. Du holst Kuchen, ich dekoriere? Okay.

Also gut, einverstanden. Alright then, agreed. Sonntag statt Samstag? Also gut.

Discussing Time & Place (Zeit & Ort besprechen)

Phrase (German) Translation Example

Wann hättest du Zeit? When would you have time? Nächste Woche? Wann hättest du Zeit?

Passt dir … Uhr? Does … o'clock work? Passt dir 15 Uhr?

Wo sollen wir uns treffen? Where should we meet? Am Samstag also. Wo sollen wir uns treffen?

Wie wäre es mit … als Treffpunkt? How about … as meeting point? Wie wäre es mit dem Café am Marktplatz?

Können wir uns um … verabreden? Can we meet at …? Können wir uns um 18 Uhr verabreden?

Der … wäre bei mir möglich. The … would work for me. Der Freitagabend wäre bei mir möglich.

Am besten treffen wir uns … It's best if we meet … Am besten treffen wir uns am Eingang.

Geht es bei dir am …? Does … work for you? Geht es bei dir am Donnerstag?

Lass uns … Uhr sagen. Let's say … o'clock. Lass uns 11 Uhr sagen.

Ich schlage … als Ort vor. I suggest … as place. Ich schlage den Stadtpark als Ort vor.

Closing & Confirming (Abschließen & Bestätigen)

Phrase (German) Translation Example

Alles klar, dann machen wir das so. Alright, we'll do it like that. Alles klar, dann so. Ich freue mich!

Gut, wir treffen uns also am … um … So we'll meet on … at … Gut, wir treffen uns am Samstag um 14 Uhr.

Ich freue mich darauf! I'm looking forward to it! Bis Samstag dann. Ich freue mich darauf!

Dann ist alles geklärt. Everything is settled. Perfekt. Dann ist alles geklärt.

Bis dann! See you then! Samstag, 10 Uhr, Hauptbahnhof. Bis dann!

Das haben wir gut geplant. We planned that well. Das haben wir gut geplant. Danke!

Dann sind wir uns einig. Then we agree. Geschenk, Kuchen, Deko—dann sind wir uns
einig.

Super, das war's dann. Great, that's it then. Super, das war's. Ich mache die Einladungen.

Vergiss nicht, … mitzubringen! Don't forget to bring …! Vergiss nicht, die Kamera mitzubringen!



Phrase (German) Translation Example

Ich melde mich nochmal, wenn … I'll get in touch if … Ich melde mich, wenn sich etwas ändert.

Tip: Don't memorize all 100. Pick 3-4 phrases per category that feel natural. Focus on "Disagreeing Politely"—this is where
most points are won. Practice until these phrases feel automatic.
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